
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 3: G17, G17L,
G19, G22, G23, G24, G34, G35 GLOCK GEN 4: G17, G19, G22, G23,
G34,G35

The Alpha Series trigger is a complete replacement trigger designed for Glock
Generation 3 and Generation 4 pistols.

With a factory‑set pull weight of 3 pounds (1.36 kg) instead of the standard
2.65 kg, the Timney Alpha Competition Trigger offers a significantly lighter
trigger pull with a smooth take‑up and a crisp, defined break—without
compromising Glock’s renowned reliability.

The trigger can be easily installed by the user and does not require mandatory
gunsmith installation.

Technical Specifications

Trigger pull weight: 3 lb / 1.36 kg
NP3 (Teflon‑Nickel) coating on trigger bar and sear for reduced friction
and increased durability
Straight aluminum trigger shoe with integrated safety blade (anodized)
Uses factory Glock parts and springs
Proven reliability: 10,000 rounds fired without lubrication or cleaning in
an independent test — zero malfunctions

Compatible Models

Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27, 31, 32, 33, 34, 35

Not Compatible

Single‑stack models and/or large‑frame models, including:
19X, 20, 21, 29, 36, 40, 41, 42, 43, 43X, 44, 45, 48
A true drop‑in competition trigger that delivers a lighter, cleaner pull
while maintaining the legendary dependability of Glock pistols.

Attributes

Name: GLOCK GEN 3: G17, G17L, G19, G22, G23, G24, G34, G35 GLOCK GEN 4: G17, G19, G22, G23,
G34,G35
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016575
Mfr. No.: Alpha Glock 3-4-UBK-BLACK
Delivery weight: 0.45kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 51mm
UPC: 081950763641
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Sicherheitshinweise für GLOCK TRIGGERS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des GLOCK TRIGGERS (Zuggewicht 3 lb). Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die empfohlenen GlockTeile und Federn, um die Sicherheit und Zuverlässigkeit des Abzugs
zu gewährleisten.
Achte darauf, dass der Abzug immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation oder
Wartung beginnst.
Vermeide es, den Abzug zu manipulieren, wenn du dir nicht sicher bist, was du tust. Bei Fragen
konsultiere einen Fachmann.
Verwende keine beschädigten oder abgenutzten Teile, da dies zu Fehlfunktionen führen kann.
Halte den Abzug und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, insbesondere während der Installation.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Abzug entfernen:2.

Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung der Waffe.

Neuen Abzug installieren:3.

Setze den neuen Timney Alpha Competition Trigger gemäß der mitgelieferten Anleitung ein.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind.

Überprüfung:4.

Überprüfe die Funktion des Abzugs, indem du die Waffe in einem sicheren, kontrollierten Umfeld
testest.
Stelle sicher, dass der Abzug ordnungsgemäß funktioniert und keine Fehlfunktionen auftreten.



Nutzung

Verwende die Waffe nur auf zugelassenen Schießständen oder in sicheren Umgebungen.
Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich des Waffenbesitzes und der Nutzung.
Sei dir stets bewusst, dass du für die Sicherheit beim Umgang mit der Waffe verantwortlich bist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler, wenn du Fragen oder Bedenken hast.
Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um dir bei der sicheren Verwendung des Produkts zu helfen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des GLOCK TRIGGERS zu gewährleisten.
Achte darauf, alle Anweisungen zu befolgen und im Zweifelsfall professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb). This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and installation of your new trigger. Please read this guide thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of GLOCK TRIGGERS, please adhere to the following guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe area for shooting.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use
When using the GLOCK TRIGGERS, it is important to take the following precautions:

Ensure that you are familiar with the operation of your GLOCK pistol before installing the trigger.
Only use the GLOCK TRIGGERS with compatible models (Glock Gen 3 and Gen 4: G17, G19, G22, G23,
G34, G35).
Do not attempt to modify the trigger or any components.
Avoid using the trigger in adverse conditions (e.g., extreme temperatures, wet environments).
Ensure that the trigger is properly installed before using the firearm.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to safely install and use the GLOCK TRIGGERS:

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (if applicable).

Installation:2.

Remove the slide from the GLOCK pistol.
Follow the specific installation instructions provided with the trigger.
Ensure that the NP3 (TeflonNickel) coated trigger bar and sear are correctly positioned.
Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper installation.

Usage:3.

Load your firearm only when you are ready to shoot.
Ensure that the safety blade on the trigger is functioning correctly.
Practice safe shooting habits and be aware of your target and what lies beyond it.



Disposal Instructions
When disposing of the GLOCK TRIGGERS or any associated components, please follow these guidelines:

Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for firearm components.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the GLOCK TRIGGERS, including safety concerns or product support, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GLOCK
TRIGGERS. Always prioritize safety and responsibility while handling firearms. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para GLOCK TRIGGERS
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS (Peso de tirón 3lb). Este producto está diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo en las pistolas Glock de las generaciones 3 y 4. Es importante que sigas esta guía de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el GLOCK TRIGGERS fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Realiza un mantenimiento regular de tu pistola y del GLOCK TRIGGERS para asegurar su correcto
funcionamiento.
Si experimentas alguna anomalía durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.
Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de descarga accidental si el gatillo no se instala correctamente.
Posibilidad de mal funcionamiento si se utilizan piezas no originales de Glock.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el GLOCK TRIGGERS sea compatible con tu modelo de Glock.
Utiliza solo piezas y muelles de fábrica de Glock para evitar fallos.
Nunca apunte a nada que no desee disparar y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para modelos de pistolas de un solo cargador o modelos de marco
grande (como 19X, 20, 21, 29, 36, 40, 41, 42, 43, 43X, 44, 45, 48).
Este producto no debe ser utilizado por menores de 18 años sin la supervisión de un adulto
responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y sin munición.1.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del manual de la pistola.2.
Instala el GLOCK TRIGGERS en la pistola, asegurándote de que todas las piezas encajen3.
correctamente.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar la pistola en4.
condiciones normales.

Instrucciones de Uso:



Familiarízate con el nuevo tirador antes de usarlo en situaciones de alta presión.
Practica en un campo de tiro seguro para acostumbrarte al tirón más ligero y limpio.
Mantén el GLOCK TRIGGERS limpio y libre de obstrucciones para asegurar un funcionamiento
correcto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el GLOCK TRIGGERS ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y sigue las pautas
adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el soporte.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Utiliza el GLOCK TRIGGERS de manera responsable y siempre sigue las
directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Détonateurs GLOCK
Introduction
Merci d'avoir choisi le Détonateur Alpha Series pour votre arme GLOCK. Ce guide de sécurité t'aidera à utiliser
et à installer correctement le produit tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le détonateur.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie que le détonateur est compatible avec ton modèle de GLOCK avant installation.
Ne tente pas d'utiliser le détonateur si tu n'es pas sûr de son état ou de son installation.
Évite d'utiliser des pièces non originales de GLOCK avec ce détonateur.
Ne modifie pas le détonateur ou l'arme d'une manière qui pourrait compromettre leur sécurité.
Ne tire pas avec l'arme si le détonateur est mal installé ou endommagé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du Détonateur :2.

Retire le détonateur d'origine de ton arme.
Installe le nouveau détonateur Alpha Series en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.
Vérifie que le détonateur est bien fixé et fonctionne correctement.

Vérification :3.

Effectue un test de fonctionnement sans munitions pour t'assurer que le détonateur fonctionne
comme prévu.

Utilisation

Utilise l'arme uniquement dans des environnements sécurisés et appropriés.
Prends le temps de t'habituer au poids de tir de 3 lb (1.36 kg) pour assurer un tir précis.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises l'arme.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le détonateur dans les ordures ménagères.
Consulte les directives locales pour l'élimination des produits contenant des pièces d'armement.
Si possible, retourne le produit au fabricant pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton Détonateur Alpha Series,
n'hésite pas à contacter le fabricant, TIMNEY. Ils pourront te fournir des informations et de l'assistance
supplémentaires.

En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, tu peux profiter de ton Détonateur
Alpha Series en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation d'armes à
feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per GLOCK
TRIGGERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb). Questo prodotto è progettato per offrire
un'esperienza di tiro migliorata per le pistole Glock di Generazione 3 e Generazione 4. È importante seguire
attentamente queste linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il GLOCK TRIGGERS solo su modelli compatibili: Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27, 31,
32, 33, 34, 35.
Non utilizzare il prodotto su modelli non compatibili come 19X, 20, 21, 29, 36, 40, 41, 42, 43, 43X, 44, 45,
48.
Segui le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il funzionamento del tuo GLOCK TRIGGERS per assicurarti che non ci siano segni
di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Utilizza sempre il GLOCK TRIGGERS in modo responsabile e solo in contesti legali e
sicuri.
Controllo della Sicurezza: Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il GLOCK
TRIGGERS.
Sicurezza per i Minori: Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non
addestrate.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto in un'area sicura e controllata, lontano da persone non
autorizzate.
Attenzione ai Danni: Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo e non utilizzarlo se
danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi la vecchia leva del grilletto seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione:2.

Inserisci il GLOCK TRIGGERS nel posto designato.
Assicurati che il grilletto sia correttamente allineato con le parti interne dell'arma.
Fissa il grilletto utilizzando le parti e le molle originali di Glock.
Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso:3.

Una volta installato, utilizza il GLOCK TRIGGERS come un grilletto standard.
Fai attenzione alla leggera forza di trazione di 3 libbre, che è inferiore rispetto al grilletto standard.

Controllo PostInstallazione:4.



Dopo l'installazione, verifica che non ci siano malfunzionamenti.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi da fuoco e accessori.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
esperto o un centro di assistenza autorizzato. È importante rimanere informati riguardo eventuali richiami o
avvisi di sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo corretto e sicuro del tuo GLOCK TRIGGERS.
La sicurezza è una responsabilità condivisa e il rispetto di queste istruzioni è fondamentale per un'esperienza di
tiro positiva e sicura.



GLOCK TRIGGERS Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte GLOCK TRIGGERS. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og vedlikehold av Alpha Seriestriggeren for GLOCKgenerasjon 3 og 4 pistoler. Vennligst les nøye
gjennom denne informasjonen for å sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sikre at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før installasjon av triggeren.
Unngå å bruke triggeren hvis du er usikker på installasjonsprosessen.
Hold fingrene borte fra avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Ikke bruk triggeren med modeller som ikke er kompatible, inkludert singlestack og store ramme modeller
som 19X, 20, 21, 29, 36, 40, 41, 42, 43, 43X, 44, 45, 48.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyringsklart og at det ikke er ammunisjon i nærheten.
Ha nødvendige verktøy tilgjengelig for installasjonen.

Installasjon:2.

Fjern den originale triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer Alpha Seriestriggeren ved å følge de medfølgende instruksjonene.
Kontroller at triggeren sitter ordentlig og fungerer som den skal før bruk.

Bruk:3.

Test triggeren ved å trykke forsiktig for å sikre at den fungerer som forventet.
Vær oppmerksom på den reduserte avtrekksvekten på 3 lb (1.36 kg) og tilpass skyteferdighetene
dine deretter.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer når du bruker våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter og tilbehør.
Sørg for at produktet ikke blir kastet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkulering av metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via den angitte
kontaktmetoden i produktets emballasje eller på produsentens offisielle nettsted.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla GLOCK TRIGGERS
(Pull weight 3lb)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK TRIGGERS. Ten produkt jest przeznaczony do użytku w pistoletach Glock Generacji
3 i 4. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji.
Nie używaj produktu w przypadku uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.
Unikaj kontaktu z wodą i substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić produkt.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie, jeśli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Używaj tylko oryginalnych części Glock do konserwacji i napraw.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj spust Alpha Series, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczony.
Sprawdź działanie spustu przed użyciem, aby upewnić się, że działa poprawnie.

Użytkowanie2.

Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy spust działa płynnie i nie ma oznak zużycia.
Nie używaj spustu w warunkach ekstremalnych (np. nadmierna wilgoć, skrajne temperatury).

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z odpowiednimi służbami lub producentem.
Upewnij się, że masz pod ręką wszystkie istotne informacje dotyczące produktu.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i
życzymy bezpiecznego użytkowania GLOCK TRIGGERS.



GLOCK TRIGGERS Turvallisuusohjeet
Johdanto
GLOCK TRIGGERS (vetopaino 3 lb) on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia suorituskykyominaisuuksia Glock
Generation 3 ja Generation 4 pistoolille. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita
tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Glockpistoolisi kanssa. Yhteensopimattomat mallit voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmää ja välineitä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pistooli on tyhjennetty ennen GLOCK TRIGGERIN asentamista tai vaihtamista.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta et vahingoita osia.
Kun olet asentanut GLOCK TRIGGERIN, testaa sen toiminta varmistaaksesi, että se toimii oikein ennen
käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat minkäänlaista epänormaalia toimintaa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet asennustyökaluja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarvitset seuraavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdollisesti muita työkaluja, jotka voivat olla
tarpeen asennuksessa.

Asennus2.

Poista ensin vanha laukaisukoneisto Glockpistoolistasi.
Asenna GLOCK TRIGGER huolellisesti seuraamalla valmistajan ohjeita.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kuin suljet pistoolin.

Käyttö3.

Kun GLOCK TRIGGER on asennettu, testaa se tyhjällä pistoolilla varmistaaksesi, että laukaisupaino
on 3 lb.
Harjoittele laukaisua turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät pistoolia tositilanteissa.

Hävitysohjeet
Käytä paikallisia kierrätys ja hävitysohjeita, kun hävität vanhan laukaisukoneiston tai osat.
Älä hävitä tuotteita vaarallisilla tai eisallituilla tavoilla.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät GLOCK TRIGGERS tuotetta. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Introduktion
Tack för att du har valt Timney Alpha Series trigger, en komplett ersättningstrigger designad för Glock
Generation 3 och Generation 4 pistoler. Denna säkerhetsinstruktionsmanual syftar till att ge dig viktig
information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika Glockmodeller. Använd endast med angivna modeller
för att säkerställa säkerhet och funktion.
Kontakta alltid en professionell om du är osäker på installationen eller användningen av produkten.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Var medveten om potentiella risker och följ alltid säkerhetsanvisningarna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat och tomt innan du installerar eller hanterar triggern.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att använda produkten om den verkar skadad eller om du upplever några funktionella problem.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga innan du påbörjar installationen.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du börjar.

Installation2.

Ta bort den gamla triggern enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den nya Timney Alpha Competition Trigger genom att följa dessa steg:

Placera triggern på rätt plats i pistolen.
Använd fabriksdelar och fjädrar för att säkerställa korrekt installation.
Kontrollera att triggern är korrekt installerad och fungerar som den ska.

Användning3.

När triggern är installerad, kontrollera att den fungerar smidigt och att det inte finns några hinder.
Utför en säkerhetskontroll innan varje användning för att säkerställa att vapnet är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och
mekaniska komponenter.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, kontakta en auktoriserad avfallsanläggning för säker
hantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller teknisk support.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och lyckad användning av din Timney Alpha Series trigger.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
GLOCK TRIGGERS (Hmotnost spouště 3 lb)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Alpha Series určenou pro pistole Glock Generace 3 a Generace 4. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu, které je třeba dodržovat
pro zajištění bezpečného a efektivního používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že zbraň je vždy v bezpečném stavu, s prázdným zásobníkem a bez náboje.
Používejte pouze originální díly Glock a doporučené příslušenství.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti instalací nebo používáním, obraťte se na odborníka nebo kvalifikovaného gunsmitha.
Při používání dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných
zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funguje.
Nikdy neukazujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka.
Neprovádějte úpravy produktu, pokud nejsou doporučeny výrobcem.
Při jakýchkoli známkách poškození nebo neobvyklého chování produktu přestaňte ihned používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zbraň musí být vybitá a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.

Instalace spouště:2.

Odstraňte původní spoušť z pistole podle pokynů výrobce.
Nainstalujte spoušť Alpha Series podle přiloženého návodu.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně usazena a zajištěna.

Používání spouště:3.

Před každým použitím proveďte kontrolu funkčnosti spouště.
Ujistěte se, že máte správný úchop a postavení při střelbě.
Věnujte pozornost hmotnosti spouště 3 lb a přizpůsobte své techniky střelby.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její části likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro bezpečnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti, instalace a používání produktu se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně sériového čísla a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání produktu. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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